3]

!]! Customer Invoice’Address , ' ‘ E (2‘) Remarks _ DELIVERY NOTE
Magna PT 8.p.A et . Our D number: B 3) Mo.
Via dei Ciclamini 4 = s - DE813837771. , Y 5348573
70026 Modugno (Bari) o ! Your [D no...:" e () Date
iTALIEN [T04886850728 18.12.12
{5} Supplier : (6) Freighlt | (7) Delivery{really) Involce
v . . ' pald uhpald Rallread cqr | Canier !
gNt g;(l 01(?3%?_' 1r.8 9 Zg 3?’}- ‘ . I Freight goqds |fereign vehicle B e
E%gén%r é-?r ) Express goodgan vehicle A@g W
50735 Koln~ « - ] v Expref (8) Date
591 wo ’ S% Post ]
{10) Yaur Ref (11) Your Crder No./Data {16} Addtonal Detals {12) Our Bepartment {13) Direct diad {i4) Our Ref No,
413 550003915502 G. Lamanna
9.12.19
119) __ Shipment Method pad(zjunpad 1) Fackng n ] (2 Marks @) Total Welghtkg 2]
Collection EX | | look 2 s et
w : X | below. © 8130« 7356
{25 _ T Shipping Address - By T o0 Placa of unload
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, ,70026 Modugno (?ari):' [TALIEN P 17551
% ipt - T .(3.1)"".‘ " Cuslomer Remarks
(F(’os.)) ) Rakils g?; E:Ej‘;l;h‘iﬂ te QUEJ“W UM Quantity - +1- Remarks
11 251.1.1085.90 7760 |pc
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 (Index a)
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 1002 {pc
Batch number 198125
) 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 969 |pc
Batch number 198125
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 912 (pc
Batch number 198125
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 872 |(pc
Batch number 198125 -
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 828 |pc
Batch number 198125
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 807 |pc
Batch number 198125
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 793 |pc
Batch number 198125
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 788 lpc
Batch number 198125 '
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 779 |po
Batch number 198125
L W - LIAGEL sl
e E T ZEONE M ERCE
Quantitfs dichiarata! /,}? S_D
Quantiia effettiva:
Tipo imizailaggio: ﬂ
Quanhtita Imballi:
Conforinita alle schede d'imbTi'-q@ @
Data chntroliy: !Q_,
Firma 5‘ v
74 o
{42} Goods Inwards Remarks 1#3) Cuaniity Check {44y Quallty Check {45) Receiver {4} Invaice Check
IDate
Name/
No
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3 1) Senderfvender

5o~ L

Cotarko GmbH

Emdener Str.

50735 Kéln

VAT IDNo: DEB13637771

5} Loading peint

1041631

¥ 8) Shipment number

2) Vendor no.

91014398

3) Frelght order number

v £a B AN

4} Sender number at the forwarding agent 1

i
2
=
3
s

FREIGHT ORDER
&) Date 18.12.19

7} Relation number

9) Forwarding agent 10) Ferwarding

agent number

11} Recplent

Magna PT S.p.A

Via det Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

[TALIEN
VAT IDNo: 1T04886850728

12) Customer number

30067

: Abholung
: Abholung

17551

; 14) Deliveryfurioading point

Magna PT S.p.A
Plant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
ITALIEN

17) Recelpt tme

it

% 18) Making and no.delivery nole no.

5348571
5348572
5348573

9) Number

20) Packaging

Magnumbox
TBA 520858
TBA 520858

23) Tarowelght | 24} Gross welght

inkg inkg
Forged Parts - machine 57 844
13060

Forged Parts - rough 1290 .
8130 *

21) : 22) Conlents
&

S O A,

R

Forged Parts - rough 774

%)
Total number

25 Yolume cdm/loading meters

)

7 )
; Totd 2121 22035

: 29) Dangerous goods classificaticn

30) Dangerous goads description

FAICETYE SR

31) Prepayment of charges

32) Involced valu

40.303

¢ of goods for SLVs

33) Value of transportation insurance

34) Sender cash cn delivery

1o cover also

35) Entlosures

S 1asaRE01e-;

37} Account assignement

36) Order number, customer

38) Means of transport number PO 5N811 t
38) Truck code -1 :
40) Shipping type HGV {Subcontractor) 41) Setttement key

42} Acknowledgement of
Above delivery recej

2E--NAGEL sl

i, sric- 76026 Modugno (BA)

%fmm S|

43) Confirmation of receipt by the driver
Abeve delivery received completely and Intact

verifi

Company stamp/signature

.

2

Esponds 16 VDA Retominendatidh 4922 Ve

Olz[“ |lj

{10) Forwarder ID (4V)

Ml

ngnatwe

e

I uﬂMwmwwmmwm

(13} Cargo manifest no. (3K)

i
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.;: 19-011894 vom 18.12.2019

Seit tiber ... BEUIE

RDBILA

Ludwigsburg, 18.12.2018
Seite 1 von 1

1 Absendar / Expadileur

COTARKO GMBH
Henry Ford Sfr. 1
50735 Kéin

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beffirderung unterlleqt trotz elner ge- Ce (ransporl est soumis, nonobstant toute
gentedigen Abmachung den Bestimmungen des cfause conlraire, & la Convantion relative au
Ubsrainkommens Ober den BefSrderungsvertrag contrat  de  lransport  international  des
im intem. StraRengOtervarkehr {CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfinger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g FrachtfOhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsart des Gules / Kieu prévu pour la lvraison da Ia marchandise

Ont/Lieu MODUGNO
Land/Pays  Jtalien Zeiti Temps
Dalum/Date 23,12.2019

7 Nachfolgender FrachttGhrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ortund Tag dar Ubernahme / Liou et data de [a prise en charge de [a marchandise

Ort/Lleu K&In
Land/Pays Deutschland Zoit{ Temps
Datum/Dale  48.12.2019

8 Vorbshalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Réservas et observations des transporteurs

§ Belgefigta Dokumente / Documents annexes

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatura et timbre texpaditeur

g Pos. {(2eicharVir. 4q AnzahiderlM 42 Art der Verpackung 43 Bezelchnung des Gules 14 Gewicht, kg 45 Umfang
Neo. Merques et numdros Nombre des colls Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg chm
1 5348571 25 COLLI Getriebeteile 22.035
2 5348572 + 573
T 22,035,00
25,00 COLLI
16 Anwalsungen das Absenders 17 Angeben zur Ermittlung dar Tarifkilometer mit GrenzGbergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Basondera Versinbarungen ! Conventicns particulleres
unfref - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18, Amiliches Kennzeichen Nutzlastn' vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzlbergang Gut 18-011894ampfanden am Datum ! Date
Réception d }E SSE% E + &g Q ﬁ E___!
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA BB 3d &ickimini, snc - 70026 Modugnd
D-50735 K&in D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des FrachtfChrers
Signalure et timbre du transporteur

511

(BA)

el b féngers
‘iﬁg“&‘%‘mﬁa' iserva di

verifjca s fjualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K&
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsflbrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Aratsgericht: Ludwigsbury

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Infemet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 800D 08

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



